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Sammanfattning av beslutet

1. Forfarande — Riittegdngskostnader Faststillande — Ersdttningsgilla rittegdngs-
kostnader — Kostnader som wuppstdtt under det administrativa forfarandet i ett
konkurrensirende — Kostnader som uppstitt efter det muntliga forfarandet —
Omfattas inte

(Forstainstansrdttens rdttegdngsregler, artikel 91 b)

2. Forfarande — Rittegdngskostnader — Faststillande — Omstindigheter som skall
beaktas

(Férstainstansrdttens rdttegdngsregler, artikel 91 b)
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Ersittningsgilla kostnader omfattar
endast 4 ena sidan utgifter for forfaran-
det vid gemenskapsdomstolarna 3
andra sidan utgifter som varit nddvin-
diga i detta avseende.

Artikel 91 i rattegdngsreglerna avser
endast forfarandet vid férstainstansrat-
ten, inte det foregdende forfarandet.
Foljaktligen kan en begiran om ersitt-
ning for rittegdngskostnader som avser
det administrativa forfarandet i ett
konkurrensarende infér kommissionen
inte godtas.

Det skall inte heller beviljas ersittning
for de rattegingskostnader som hanfor
sig till tiden efter det muntliga for-
farandet om ingen rittegidngshandling
vidtagits efter denna tidpunkt. De kost-
nader som uppkommit fér sékanden
efter det muntliga forfarandet saknar
niamligen direkt samband med dennes
talan infor gemenskapsdomstolarna
och kan dirfor inte betraktas som
ndédvindiga kostnader med anledning
av forfarandet enligt artikel 91 i ratte-
géngsreglerna.

(se punkterna 28—31)
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2.

Gemenskapsdomstolarna har inte
behorighet att besluta om storleken pa
de arvoden som parterna skall utge till
de egna ombuden, utan skall endast
avgora storleken pd det arvodesbelopp
som skall ersittas av den part som
forpliktats att ersdtta rittegdngskost-
naderna. Gemenskapsdomstolarna
skall, nir de faststiller rittegingskost-
naderna, varken beakta en nationell
taxa enligt vilken advokatarvodena
faststills eller en eventuell 6verenskom-
melse som den berdrda parten och
dennes ombud eller rddgivare har
ingatt. I avsaknad av gemenskaps-
bestimmelser av taxekaraktir, ankom-
mer det pd gemenskapsdomstolarna att
fritt bedoma de faktiska omstindighe-
terna i malet med beaktande av tvis-
teforemalet och tvistens art, dess bety-
delse ur gemenskapsrittslig synvinkel
samt svarigheterna 1 maélet, omfatt-
ningen av det arbete som domstolsfér-
farandet kan komma att medfora for
ombud eller rddgivare som har med-
verkat i malet och de ekonomiska
intressen som parterna har haft av
tvisten.

Ett méls betydelse ur gemenskapsratts-
lig synvinkel med anledning av att
talan har givit upphov till nya rites-
frigor samt har aktualiserat komplice-
rade bakomliggande omstindigheter
kan motivera sivil hoga arvoden som
att en av parterna behover foretridas
av flera ombud.

(se punkterna 32, 33 och 37)



